
Глава 1308. Засада

Наконец, они вошли в Пагоду Стеклянного Неба. Цинь Му облегчённо вздохнул и проговорил:

— Не недооценивай себя. Им просто повезло родиться раньше нас и успеть обрести больше
опыта. Но они не умнее нас. Если бы они становились умнее с возрастом, то давно уже правили
бы во всём мире, — улыбчиво проговорил Цинь Му. — Древние боги существуют дольше всех
других существ, но разве мне не удалось убить многих из них? Что ужасает меня, так это то,
что чем дольше ты живёшь, тем сильнее полагаешься на свой опыт, а не на мозги. Как только
ты полагаешься на опыт, ты оказываешься в опасности.

Эти слова показались цилиню очень ценным советом, и он попытался его запомнить:
«Возможно, мне удастся использовать эту мудрость в Писаниях о Взращивании Людей…»

«Если Великий Император будет тяжело ранен, может мне удастся забрать у него
Первобытный Камень Великого Первоначала? — Цинь Му моргнул и почесал щетину на своей
бороде. Сколько бы он её не выдёргивал, она отрастала снова. — Если я Заберу Первобытный
Камень Великого Первоначала, то разве не получится, что я зря отдал его часть небесному
Преподобному Сяо? Тем не менее, этот камень очень заманчив...»

В этот момент Сюй Шэнхуа, Лань Юйтянь и остальные прошли сквозь трещину в печати
Дворце Предков.

— Какое чудесное место! — Все огляделись и восхищённо воскликнули. Это место больше
напоминало райские небеса, чем сами райские небеса. Повсюду возвышались божественные
горы, образованные из божественных металлов, и текли реки из сияющей воды. В небе витали
белые облака, образовывающие дожди из духовной энергии.

Почва на земле называлась Дышащей Землёй. Она могла расти сама по себе, её куска было
достаточно, чтобы создать целый континент.

Горные хребты то поднимались, то опускались, словно драконы. Если бы сюда попал Владыка
Взращивания Драконов, он мог бы освободить их силу и превратить их в настоящих драконов.

Горы были покрыты пышной растительностью, их духовные цветы и травы было невероятно
сложно найти во внешнем мире.

Что касалось гигантских зверей, населяющих это место, то они были ещё более
поразительными.

— Не странно, что Владыка Культа звал меня сюда!

Сюй Шэнхуа восхищённо воскликнул и пробормотал:

— Здесь просто слишком много сокровищ. Тела здешних зверей покрыты странными рунами, и
если их изучить, можно обрести невероятные знания. Эти горы, руки, сокровища неба и земли,
определённо указывают на то, что это место рождения Императора!

Лань Юйтянь ощутил здешнее Великое Дао и пробормотал:

— Здесь я открою своё Дао…

Сюй Шэнхуа кивнул:



— Я тоже чувствую, что смогу открыть здесь своё Дао…

Они переглянулись, после чего Лань Юйтянь спустился на землю вместе с пятью тысячами
богов, проговорив:

— Я чувствую здесь пять странных Великих Дао. Они невероятно плотные и как-то связаны с
моими путями, навыками и божественными искусствами.

Сюй Шэнхуа тоже почувствовал Дао и похвалил:

— Понимание Брата Дао Ланя всё ещё лучше, чем у меня. Мои чувства не таким острые, как
твои, я едва замечаю ауру пяти Дао.

Толпа богов следовала за ними, блуждая по горам и рекам. По пути они встречали
бесчисленные сокровища, отчего их глаза загорелись.

Сердце Дао некоторых богов пострадали при виде сокровищ, и они остановились, чтобы
попытаться их достать. Сделав это они обнаружили, что Лань Юйтянь и Сюй Шэнхуа уже
скрылись вдали.

Со временем количество богов, следующих за Лань Юйтянем уменьшалось, и вскоре их
осталось только три тысячи.

Но как ни странно, некоторые гигантские звери, которых они встречали по пути,
присоединялись к ним.

Когда Лань Юйтянь и Сюй Шэнхуа остановились, чтобы поговорить о путях, навыках и
божественных искусствах, эти гигантские существа уселись и начали внимательно слушать.

Некоторые боги хотели прогнать этих гигантов, но Сюй Шэнхуа их остановил:

— У всех есть дух, и у всех есть Дао. Эти существа могут совершенствоваться.

Чувства Лань Юйтяня стали даже острее, чем раньше, что заставило Сюй Шэнхуа восхищённо
вздохнуть. Спустя несколько десятков день они наконец оказались на берегу моря хаоса.

Море первобытного хаоса было наполнено невероятно древней Ци. Будучи невероятно
плотной, она могла расплавить что угодно, из-за чего входить в море не осмеливались даже
гигантские звери.

Сюй Шэнхуа огляделся и покачал головой:

— Здешнее Великое Дао рассеялось, осталась лишь его аура.

Лань Юйтянь покачал головой и проговорил:

— Оно не рассеялось, просто кто-то использовал его, чтобы достичь Дао. После этого область
этого существа стала настолько высокой, что ему не было смысла здесь оставаться и он ушёл.

В этот момент небо внезапно потемнело. Все подняли головы и увидели бесчисленное
количество шестиногих гигантских зверей, летящих над ними с широко расправленными
крыльями.

Тела этих существ были намного больше, чем у других гигантских зверей, узоры на их коже



были невероятно странными. Они летели в небе большой группой, закрывая собой солнце.

Никто из них раньше не видел подобного зрелища, поэтому все удивлённо уставились вверх.

Сюй Шэнхуа пробормотал:

— Владыка Культа Цинь однажды научил меня нескольким рунам, которые содержали в себе
Великое Дао Пустоши. Эти руны похожи на руны на телах этих существ… Точно, это звери
бездны!

Как только он это сказал гигантские звери, разбежались во все стороны, даже те из них,
которые следовали ща Лань Юйтянем, упали на землю и накрыли головы руками, словно
пытаясь спрятаться.

Сюй Шэнхуа, Лань Юйтянь и остальные мало знали о зверях бездны, но гигантские создания
отлично понимали, насколько те были ужасными. Можно было сказать, что звери бездны были
их естественными врагами. Гигантская группа зверей бездны, летящих по небу, могли
запросто истребить их всех!

Но как ни странно, звери бездны не обращали на них никакого внимания. Все они
организованно летели в одном направлении, двигаясь в сторону дыры, появившейся в небе
Дворца Предков!

В небе Дворца Предков были две дыры. Одну создал Император-Основатель, едва не разрубив
райские небеса напополам, а вторую Цинь Му, когда активировал камни вены Тай Ши.

Звери бездны двигались к дыре, созданной Цинь Му.

Внезапно небо резко задрожало, и в пустоши появился гигантский глаз, сжимая пространство
настолько, что оно начало трескать.

Звери бездны разбежались, освобождая пространство вокруг глаза.

После этого гигантский глаз начал спускаться, медленно обнаруживая гигантскую голову
зверя бездны.

Небо задрожало, и из пустоши показался коготь толщиной в несколько гор. Разрывая воздух,
он вызывал молнии и раскаты грома.

Бум! Бум! Бум!

Шесть когтей гигантского существа показались из пустоши, следом за ними спустилось
остальное тело. Это была Мать Зверей Бездны!

Это было существо, которым раньше управлял цилинь, но теперь оно находилось под
контролем Великого Императора.

Бесчисленные звери бездны окружили Мать Зверей Бездны и двинулись к дыре в небе Дворца
Предков. Судя по всему, они собирались бежать!

«Почему звери бездны решили уйти? Неужели здесь есть существо, которого они боятся?» —
недоумевал Сюй Шэнхуа. Цинь Му много ему рассказывал ему о зверях бездны.

В этот момент в воздухе появилось кольцо божественного света, закрывая собой половину



света. Оно завращалось, и перед ним показалось лицо Императора Богов Лань Сюаня.

На этом лице была улыбка.

— Мать Зверей Бездны принадлежит мне! — сознание Императора Богов Лан Сюаня
вспыхнуло, громко смеясь — Звери бездны должны подчиняться мне!

Сюй Шэнхуа, Лань Юйтянь и остальные ошеломлённо дрогнули. Резко изменившись в лице,
Сюй Шэнхуа прокричал:

— Бежим! Даже если часть силы Небесного Преподобного обрушится на нас, мы погибнем!

Как только они собрались покинуть море хаоса, перед ними показался силуэт старика с ведром
в руке. Улыбнувшись, он проговорил:

— Друзья Дао, бежать от битвы между Небесными Преподобными поздно. Почему бы вам не
пойти со мной, чтобы спрятаться?

http://tl.rulate.ru/book/12626/1481127


